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1 Siguranta

1.1 Definitii privind siguranta

Avertismentele, atentionarile si notele sunt utilizate
pentru a desemna parti foarte importante din manual.

AVERTISMENT: se utilizeaza daca

exista risc de vatamare sau de deces

pentru operator sau pentru trecatori, in cazul
in care instructiunile din manual nu sunt
respectate.

ATENT|EZ Se utilizeaza dacé exista

un risc de deteriorare a produsului, a altor
materiale sau a zonelor invecinate, daca
instructiunile din manual nu sunt respectate.

Nota: se utilizeaza pentru a furniza mai multe
informatii care sunt necesare intr-o situatie data.

1.2 Instructiuni generale de siguranta

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

. Cititi cu atentie manualul de utilizare si asigurati-
va ca intelegeti instructiunile Tnainte de a utiliza
produsul. Pastrati-l pentru consultare ulterioara.

. Acest dispozitiv nu trebuie utilizat de copii si
persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau
mintale reduse (care ar putea afecta manevrarea
n siguranta a produsului) sau care nu au
experienta si cunostintele necesare, cu exceptia
situatiei in care sunt supravegheate sau au primit
instructiuni referitoare la utilizarea dispozitivului
din partea unei persoane responsabile pentru
siguranta lor.

. Produsul trebuie utilizat numai cu echipamentul
recomandat de GARDENA. Toate celelalte tipuri
de utilizare sunt necorespunzatoare.

. Acest produs nu este o jucarie. Lamele produsului
le pot provoca vatamari corporale oamenilor si
animalelor. Nu permiteti accesul copiilor cu varsta
sub 8 ani in zona de cosire in timpul operarii. Copiii
si animalele trebuie supravegheate in permanenta
n timpul functionarii.

. Toate persoanele trebuie sa se afle la o distanta
de minimum 3 m/10 ft de produs atunci cand
acesta este in functiune. De exemplu, nu dormiti
sau faceti plaja in zona de cosire atunci cand
produsul este in functiune.

Daca produsul functioneaza in locuri publice,
amplasati semne de avertizare in jurul zonei de
cosit. Semnele trebuie sa includa textul urmator:
Avertisment! Magina automata pentru tuns gazon!
Pastrati distanta fata de masina! Supravegheati
copiii!

Nu alergati cand utilizati manual produsul cu
telecomanda. Asigurati-va ca aveti o pozitie stabila
si sigura tot timpul. Asigurati-va ca nu exista
persoane in apropierea produsului atunci cand
acesta functioneaza pe pante abrupte. Purtati
mereu incaltaminte solida si pantaloni lungi cand
folositi produsul cu telecomanda.

Pentru a opri produsul, mergeti in spatele acestuia
si apasati butonul STOP. Pentru oprire, puteti
utiliza aplicatia daca se poate in cazul produsului
dvs. Cand produsul este oprit, asteptati cel putin 3
secunde inainte de a-l muta.

Nu atingeti piesele periculoase aflate in miscare,
precum discul portcutit, inainte de oprirea lor
completa.

Comutati produsul la OFF inainte de a elimina

un blocaj, de a intretine sau examina produsul si
daca produsul incepe sa vibreze in mod anormal.
Examinati produsul pentru a vedea daca este
deteriorat inainte de a-I porni din nou. Nu utilizati
produsul daca este deteriorat.

Daca are loc o vatamare corporala sau un
accident, solicitati ajutor medical.

Nu amplasati cablul conectat la sursa de
alimentare si cablul prelungitor in zona de cosit.
Aceasta poate deteriora cablurile.

Nu conectati un cablu sau un stecar deteriorat si
nu atingeti un cablu deteriorat inainte de a fi scos
din priza. Scoateti stecarul din priza in cazul in
care cablurile se deterioreaza n timpul functionarii.
Un cablu uzat sau deteriorat sporeste riscul de
electrocutare. Un cablu deteriorat trebuie nlocuit
de personalul de service.

Cand conectati sursa de alimentare la priza
electrica, utilizati un dispozitiv cu curent rezidual
(R.C.D.) cu un curent de declansare de maximum
30 mA.

incércati produsul numai prin statia de incarcare
inclusa. Pentru eliminarea in siguranta la deseuri
a acumulatorului, consultati Eliminarea la deseuri
la pagina 35. Utilizarea neconforma poate avea
ca urmare electrocutarea, supraincalzirea sau
scurgerea lichidului coroziv din baterie. in cazul
scurgerilor de electrolit, limpeziti cu apa/agent de
neutralizare. Solicitati ajutor medical daca lichidul
coroziv patrunde in ochi.

Utilizati numai bateriile originale recomandate

de GARDENA. Siguranta produsului nu poate fi
garantata daca nu se folosesc baterii originale. Nu
utilizati baterii nereincarcabile.
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. Respectati instructiunile de instalare care includ
specificarea zonei de cosit, consultati /nstalare la
pagina 13.

. Respectati instructiunile pentru pornirea si
utilizarea produsului, consultati Functionare la
pagina 20.

. Daca exista pericolul unei furtuni cu descarcari
electrice, GARDENA recomanda ca sursa de
alimentare sa fie deconectata de la statia de
fncarcare pentru a reduce riscul de deteriorare a
componentelor electrice. Conectati din nou sursa
de alimentare dupa ce trece riscul de furtuna.

. Respectati instructiunile de intretinere si utilizati
piese de schimb GARDENA originale, consultati
Intretinere la pagina 24.

. Pentru date tehnice, precum greutatea,
dimensiunile si valorile pentru emisiile de zgomot,
consultati Date tehnice la pagina 36.

. Operatorul este responsabil pentru accidentele sau
pericolele la care sunt expuse alte persoane sau
bunurile.

. Produsul trebuie utilizat, intretinut si reparat
numai de persoane care cunosc in intregime
caracteristicile sale speciale si regulile de
siguranta.

. Este interzisa modificarea designului original al
produsului.

. Respectati reglementarile nationale legate de
siguranta electrica.

. GARDENA nu garanteaza compatibilitatea deplina
a produsului cu alte tipuri de sisteme fara fir,
precum telecomenzile, emitatoarele radio sau alte
dispozitive echivalente.

. Intervalul de temperatura pentru functionare si
depozitare este de 0-50 °C / 32-122 °F. Intervalul
de temperatura pentru incarcare este de 0-45 °C /
32-113 °F. Temperaturile prea ridicate pot cauza
deteriorarea produsului.

1.3 Instructiuni de siguranta pentru
instalare

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

. Nu instalati statia de incarcare intr-o zona unde
exista riscul ca cineva sa se impiedice de ea.

. Nu instalati statia de incarcare, inclusiv vreun alt
accesoriu, intr-un loc care se afla la mai putin de
60 cm / 24 in. distanta de materiale inflamabile.
in caz de defectiune, statia de incarcare si sursa
de alimentare se pot infierbanta, ceea ce poate
constitui un risc de incendiu.

. Nu amplasati sursa de alimentare la o inaltime la
care exista riscul de a ajunge in apa. Nu amplasati
sursa de alimentare pe sol.

. Nu incapsulati sursa de alimentare. Apa
condensata poate sa deterioreze sursa de
alimentare si poate sa creasca riscul de
electrocutare.

. Nu instalati statia de incarcare acolo unde exista
daunatori, de exemplu furnici.

. Aplicabil pentru S.U.A./Canada. Daca sursa
de alimentare este instalata afara: Risc de
electrocutare. Conectati numai la o priza GFCI
de clasa A (RCD) acoperita, care are carcasa
rezistenta la intemperii, cu capac de priza de
accesorii introdus sau eliminat.

. Nu instalati statia de incarcare acolo unde exista
riscul ca apa sa stagneze.

1.4 Instructiuni de siguranta pentru
utilizare

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

. Feriti-va mainile si picioarele de cutitele rotative.
Nu puneti niciodata mainile sau picioarele langa
sau sub produs cand este setat la ON.

. Utilizati modul de parcare sau setati produsul
la OFF atunci cand in zona de cosit se afla
cineva, in special copii sau animale. Consultati
Pentru a OPRI/ produsul la pagina 22. GARDENA
recomanda setarea produsului la modul de
functionare cand nu exista nicio activitate in zona.
Noaptea, produsul poate rani animalele din zona
de cosit, de exemplu, aricii. Consultati Efectuarea
seldrilor pentru planificare la pagina 18.

. Asigurati-va ca pe gazon nu exista obiecte, cum ar
fi pietre, crengi, unelte sau jucarii. Discurile se pot
deteriora daca lovesc un obiect.

. Nu ridicati produsul si nu-I mutati cand il setati la
ON.

. Nu lasati produsul sa se loveasca de persoane sau
animale. Daca pe traseu apare o persoana sau un
animal, opriti produsul imediat. Consultati Oprirea
produsului la pagina 21.

. Nu asezati niciun obiect pe produs sau pe statia sa
de incarcare.

. Nu utilizati produsul daca butonul STOP nu
functioneaza.

. Intotdeauna setati produsul la OFF cand nu
functioneaza. Produsul poate porni numai atunci
cand introduceti codul PIN corect.

. Nu utilizati produsul si un aspersor telescopic in
acelasi timp. Utilizati functia Planificare astfel incat
produsul si aspersorul telescopic sa nu functioneze
simultan. Consultati Efectuarea setarilor pentru
planificare la pagina 18.

. Nu lasati produsul sa functioneze cand exista
locuri unde apa stagneaza. De exemplu, cand se
formeaza balti in urma ploii.
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1.5 Instructiuni de siguranta pentru
intretinere

c AVERTISMENT: inainte de a efectua

lucrari de intretinere asupra produsului, cititi
instructiunile de avertisment de mai jos.

. Comutati produsul la OFF cand efectuati operatii
de intretinere asupra produsului.

. Nu utilizati o instalatie de spalare cu presiune
ridicata pentru a curata produsul. Nu utilizati
solventi pentru a curata produsul.

. Deconectati stecherul de la statia de incarcare
nainte de orice lucrare de curatare sau intretinere
a statiei de incarcare.

1.6 Siguranta acumulatorului

c AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

. Acumulatorii litiu-ion pot exploda sau provoca
incendii daca sunt dezasamblati, scurtcircuitati,
expusi la apa, foc sau temperaturi ridicate.
Manevrati cu grija, nu dezasamblati, nu deschideti
bateria si nu utilizati niciun alt tip de abuz electric/
mecanic. Evitati depozitarea in lumina solara
directa.

. Nu utilizati o baterie deteriorata. Eliminati la deseuri
acumulatorul daca este deteriorat. Consultati
Eliminarea la deseuri la pagina 35.

1.7 Ridicarea si mutarea produsului

AVERTISMENT: Produsul trebuie
oprit fnainte de a-l ridica. Produsul este

dezactivat cand indicatorul de pe butonul
ON/OFF se stinge.

ATENT|EZ Nu ridicati produsul cand

este parcat in statia de incarcare. Aceasta
operatiune poate deteriora statia de
incarcare si/sau produsul. Apasati butonul
STOP si scoateti produsul din statia de
incarcare inainte de a-l ridica.

Deplasarea sigura a produsului

1. Apasati butonul STOP pentru a opri produsul.

2. Apasati butonul ON/OFF timp de 3 secunde pentru
a OPRI produsul.

3. Asigurati-va ca produsul este dezactivat.
Indicatorul de pe butonul ON/OFF se stinge atunci
cand produsul este dezactivat. Consultati Utilizarea
tastaturii la pagina 9.

4.  Ridicati produsul de maner, cu discul portcutit
orientat departe de corp.

1.8 Securitate cibernetica
Recomandari de securitate:

. Nu configurati si nu utilizati produsul pe retele
publice sau care nu sunt securizate.
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. La intervale regulate de timp, verificati daca exista
actualizari de firmware disponibile pentru instalare,
pentru a mentine sistemul in siguranta.

1.8.1 Interfata Bluetooth®

Interfata Bluetooth® este activata implicit pentru a va
ajuta la configurarea, conectarea dispozitivelor mobile,
controlul local al dispozitivului si configurarea produsului
cu un dispozitiv mobil. Conexiunea Bluetooth® utilizeaza
un cod PIN sau o parola diferita pentru fiecare produs
conectat prin aplicatie. Toate conexiunile dispozitivului
sunt securizate prin criptarea BLE standard. Utilizati un
cod PIN puternic si unic pentru a spori securitatea.

1.8.2 Interfatd Wi-Fi

Interfata Wi-Fi de pe produs permite conectarea la
reteaua dvs. Wi-Fi privata pentru control de la distanta
prin aplicatia asociata si pentru actualizari de firmware
si servicii bazate pe locatie. Conexiunile Wi-Fi sunt
protejate prin protocoalele de criptare WPA2/WPA3.
Utilizati o parola puternica si unica pentru reteaua dvs.
Wi-Fi privata si asigurati-va ca produsul se conecteaza
numai la retele de incredere.

1.8.3 Interfata celulara

Interfata celulara permite accesul de la distanta prin
aplicatia asociata, accepta actualizari de firmware si
furnizeaza servicii de localizare. Produsul utilizeaza
protocoale standard in domeniu pentru a securiza
conexiunile celulare.

1.8.4 Serviciu de localizare

Serviciul de localizare utilizeaza GPS pentru a afisa
locatia produsului. Aceasta are rolul de a activa functia
de limitare geografica (protectie antifurt) si de a le
permite operatorilor sa vada locatia produsului prin
aplicatia asociata.

1.8.5 Servicii externe
Aceste servicii sunt disponibile prin interfetele de retea:

. Servicii backend: Permite gestionarea si
configurarea sigura a produsului prin acces
autentificat cu aplicatia asociata sau portalul web,
precum si prin schimbul de date telemetrice.

. Serviciul de actualizare firmware: Acest serviciu
trimite produsului un firmware nou Over The
Air (FOTA). Aceste actualizari mentin securitatea
produsului si functiile produsului la zi.

. Serviciul de localizare: Acest serviciu indica pozitia
produsului prin GPS. Trebuie sa activati acest
serviciu in aplicatie Tnainte pentru a-l putea utiliza.

6 - Siguranta 2710 - 002 - 24.11.2025




2 Introducere

2.1 Introducere

Numar de serie:

Cod PIN:

Cheia de Tnregistrare a produsului:

Seria se afla pe ambalajul produsului si pe placuta de identificare a produsului. Consultati Prezentare generala a

produsului la pagina 8.

. Folositi numarul de serie pentru a va inregistra produsul pe www.gardena.com.

2.1.1 Asistenta

Pentru asistenta pentru produsul GARDENA, adresati-
va centrului de service GARDENA.

2.1.2 Descrierea produsului

Nota: GARDENA actualizeaza periodic aspectul si
functiile produselor.

Produsul este o0 masina robotizata de tuns gazonul.
Produsul are o sursa de alimentare a bateriei si taie
iarba in mod automat. Alterneaza permanent intre
tundere si incarcare. Modelul de deplasare poate fi setat
la neregulat sau regulat. Produsul utilizeaza tehnologia
de inspectie vizuala pentru a detecta obiectele si
marginile gazonului.

in jurul zonei de cosit este instalata o limita virtuala.
Acesta defineste unde poate functiona produsul.
Produsul taie iarba numai in zonele de cosit. Zonele
interzise sunt zone in care produsul nu poate intra.

2.1.2.1 Tehnica de tuns

Tehnica de tundere frecventa imbunatateste calitatea
ierbii si reduce utilizarea ingrasamintelor. Colectarea
ierbii nu este necesara. Functia 7rim-to-Edge si discul
portcutit pentru margini ii permit produsului sa tunda
aproape de marginile gazonului.

2.1.2.2 Conectivitate

Aplicatia GARDENA smart system se utilizeaza pentru
a instala si controla produsul. Consultati Descarcarea
s/ asocierea cu aplicatia GARDENA smart system la
pagina 15.
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2.2 Prezentare generald a produsului

@21

Tastatura

Buton ON/OFF

Butonul STOP

Maner

Capac superior

Rotile din fata

Carcasa

Modulul de inspectie vizuala
Statie de incarcare

Placi de contact

LED pentru verificarea starii de functionare a statiei
de incarcare

Placuta de identificare’

Cutia sasiului cu componentele electronice, baterie
si motoare

14. Disc portcutit

15. Sistem de taiere

16. Rotile din spate

17. Cablu de joasa tensiune

= =2 O 000 NOUAWN =

N
w N

18. Suruburi pentru fixarea statiei de incarcare
19. Sursa de alimentare
20. Manual de utilizare si ghid rapid

2.3 Descrierea sistemului

Produsul utilizeaza semnale de la sateliti si date de
corectie pentru a naviga. Semnalele de la sateliti pot

fi inexacte din cauza interferentelor atmosferice. Datele
de corectie compenseaza aceasta interferenta si ajuta
produsul sa functioneze cu controlul pozitiei inalte.
Datele de corectie sunt disponibile prin reteaua celulara
sau Wi-Fi.

Delimitarea virtuala afiseaza granitele ale zonei in care
produsul are voie s& functioneze. In interiorul delimitarii
virtuale, puteti instala zone de cosit. n aceste zone,
produsul taie iarba.

De asemenea, puteti instala zone interzise. in aceste
zone, produsul nu trebuie sa functioneze. O instalatie
poate avea o delimitare virtuala, dar poate avea multe
zone de tundere si zone interzise.

1 Sub capacul superior. Capacul superior trebuie indepartat pentru a avea acces.

8 - Introducere
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2.4 Prezentare generala a instalarii

®\

1. Delimitare virtuald 2.5 Utilizarea tastaturii
2. Zone interzise - .

} Folositi tastatura produsului pentru a controla produsul.
3. Zone de cosit Apasati butonul timp de 1-3 secunde pentru a seta un
4. Masina robotizata de tuns gazon mod de functionare, consultati Modurile de functionare
5.  Statie de incarcare la pagina 20. Cand apasati butonul timp de 3 secunde,
6. Punct de andocare LED-ul de pe buton se aprinde intermitent de 3 ori

cand este selectat un mod de functionare. Trebuie
sa introduceti codul PIN al produsului pentru a putea
selecta un mod de functionare.
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. Butonul ON/OFF (A) este folosit pentru a PORNI/
OPRI produsul.

. Folositi butonul Start (B) pentru a incepe
functionarea produsului conform planificarii.

. Utilizati butonul Parcare (C) pentru a parca
produsul in statia de incarcare pana la urmatoarea
planificare sau pana la noi notificari.

. Utilizati butonul Durata de parcare (D) pentru a
parca produsul in statia de incarcare timp de 12
ore.

. Utilizati butonul Conectivitate (E) pentru a activa
operatia de asociere pentru aplicatia GARDENA
smart system.

. Utilizati butonul OK (F) pentru a confirma selectiile.

2.5.1 Indicator de stare cu LED pe tastatura

Indicatorul de stare cu LED de pe tastatura indica starea produsului. Exista 4 moduri de lumina la indicatorul cu
led: lumina se aprinde intermitent rapid (A), lumina raméane aprinsa (B), lumina este stinsa (C) si lumina ilumineaza

intermitent (D).

Standby.

Se asteapta codul PIN.

10 - Introducere
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Tunderea ierbii in conformitate cu Planificarea setata sau
in modul de functionare /gnorare planificare.

Parcare pand la urmatoarea planificare sau Parcare pa-
nd la notificare supl.

Parcati pentru o anumita perioada de timp.

Asocierea sau conectarea la aplicatie cu tehnologia wire-
less Bluetooth®.

informatii despre eroare.

Eroare. Daca LED-ul ON/OFF este alb continuu, sistemul incearca sa corecteze eroarea in mod automat. Daca
LED-ul ON/OFF lumineaza intermitent rosu, trebuie sa corectati eroarea. Consultati aplicatia pentru mai multe

2.6 Simbolurile de pe produs

Aceste simboluri pot fi gasite pe produs. Studiati-le cu
atentie.
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AVERTISMENT: Cititi instruc-
tiunile Tnainte de a utiliza pro-
dusul.

AVERTISMENT: Dezactivati
produsul Tnainte de a lucra la
el sau de a-l ridica.

L

AVERTISMENT: Pastrati o
° distanta sigura fata de produs
I‘-’ﬂ atunci cand lucrati. Feriti-va
mainile si picioarele de cutite-
le rotative.

AVERTISMENT: Nu va urca-

ti pe produs. Nu tineti maini-
le sau picioarele aproape de

produs sau sub el.

Utilizati o sursa de alimenta-

.. re detasabild, conform indica-
|__| tiilor de pe placuta de identifi-

care de langa simbol.

AVERTISMENT: Nu atingeti suprafata
fierbinte.

Acest produs este in conformitate cu
directivele UE aplicabile.

Produsul nu este deseu menajer.
Reciclati-l la o unitate de eliminare
autorizata pentru echipamente electrice si
electronice.

P AR NENEPNEES

Cablul de joasa tensiune nu trebuie
scurtat, prelungit sau imbinat.

Nu utilizati un trimmer in apropierea
unui cablu de joasa tensiune. Aveti grija

efectuati conturarea marginilor gazonului.

2.7 Simboluri de pe baterie

AVERTISMENT: Bateriile litiu-ion pot
exploda sau provoca incendii daca
sunt dezasamblate, scurtcircuitate sau

manevrate cu brutalitate. Nu expuneti la
apa, foc sau temperaturi ridicate.

unde sunt amplasate cablurile atunci cand

Cititi instructiunile de utilizare.

Nu aruncati bateria in foc si nu o expuneti
la surse de caldura.

Nu introduceti bateria in apa.

2.8 Deteriorarea produsului

Nu suntem responsabili pentru deteriorarea produsului

daca:

. produsul este reparat necorespunzator;

. produsul este reparat cu piese care nu provin de la
producator sau care nu sunt aprobate de acesta;

. produsul are un accesoriu care nu provine de la
producator sau care nu este aprobat de acesta;

. produsul nu este reparat la un centru de service
omologat sau de o autoritate omologata;

12 - Introducere
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3 Instalare

3.1 Introducerea - Instalarea 2 ATENTIE: Bariera de proteciie

Consultati www.gardena.com pentru mai multe informatii impiedica caderea produsului in apa,
despre videoclipurile despre instalare si cu instructiuni. coboréarea pantelor sau deplasarea pe

« « « e - drumuri publice.
Va recomandam sa actualizati firmware-ul inainte de a P

instala produsul, pentru a va asigura ca acesta dispune

de cel mai recent firmware. Consultati Actualizarea o . .
frmware-ului la pagina 26. 3.4 Pregatirea pentru instalarea statiei

de incarcare
AV_ERTIS,MENT' C'“E' f' nlwgelegeu inainte de a instala statia de incarcare, asigurati-vé ca in
capitolul referitor la siguranta inainte de

: > zona in care efectuati instalarea exista aceste conditii:
instalarea produsului.

. Exista o zona deschisa de peste 6 m/20 ft. in fata
statiei de incarcare. Asigurati-va ca in zona nu
exista obiecte inalte, de exemplu, garduri vii sau

ATENT|EZ Utilizati piese de schimb si cladiri.

materiale de instalare originale.

3.2 Planificarea instalarii

. Cititi capitolul despre instalare Tnainte de a incepe
instalarea.

. Realizati o schita a zonei de tundere. Includeti
toate obstacolele si marcati pe plan locul in
care trebuie sa amplasati limita virtuala, statia de
incarcare, zonele de tundere si zonele interzise.

. Produsul poate functiona pe pante de 25% in zona
de lucru. Langa delimitarile virtuale panta maxima
este de 15%. Panta (%) este calculata ca inaltime
pentru fiecare metru. Exemplu: 10 cm /100 cm =

10%.
10% 100 cm/40"
B

. Suprafata este plana.

3.3 Pentru pregatirea zonei de lucru

. Umpleti gropile din gazon pentru a-I nivela.
. Tundeti iarba Tnainte sa instalati produsul.
Asigurati-va ca iarba are maximum 4 cm/1,6 in.
«  Asigurati-va ca produsul are acoperire celulara in Max 5 cm/2" I
intreaga zona pentru a primi date de corectie. Max 5 cm/2" I
GARDENA va recomanda sa conectati produsul si
la reteaua Wi-Fi de acasa. Aceasta ofera o alta
metoda de a primi date de corectie. . Suprafata este plata. Placa de baza a statiei de
. Asigurati-va ca pasajul are o latime minima de 1 incércare nu trebuie sa fie indoita.
m / 3,3 ft. pentru a obtine un rezultat bun de taiere.
. Daca instalatia se afla in apropierea unei ape,
pante, prapastii sau a unui drum public, instalati
o bariera de protectie. Bariera trebuie sa aiba o
fnaltime de minimum 15 cm/6 in.
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. Punctul de andocare se afla in zona creata de
delimitarea virtuala. Statia de ncarcare poate fi
amplasata in interiorul sau in afara zonei create
de delimitarea virtuala.

. Exista acces la o priza de alimentare cu un
intrerupator de scurtcircuit pentru legarea la masa
de clasa A (GFCI) sau un dispozitiv de protectie
impotriva curentului rezidual (RCD) de maximum
30 mA.

. Sursa de alimentare pentru statia de incarcare
poate fi instalata intr-o zona cu protectie impotriva
soarelui si a ploii si bine ventilata.

. Daca in zona de tundere exista pante, GARDENA
recomanda amplasarea statiei de incarcare in
partea de jos a zonei.

. n zona nu exista obiecte metalice in sol.

2. Inclinati modulul de incarcare (A) si ap&sati-I in
pozitie in statia de incarcare (B).

Nota: obiectele metalice pot cauza interferente
cu semnalul pe care produsul il utilizeaza pentru a
gasi si a se deplasa catre statia de incarcare.

3.4.1 Instalarea statiei de incarcare

ATENT|EZ Nu faceti gauri noi in placa

statiei de incarcare.

ATENT|EZ Nu va urcati cu picioarele pe

placa de baza a statiei de incarcare.

AVERTISMENT: Asigurati-va ca

fisele cablului de joasa tensiune si ale sursei
de alimentare electrica sunt curate si uscate
nainte de a le conecta.

li>ll>e

3.  Montati capacul statiei de incarcare pe statia de
ncarcare.

1. Conectati cablul modulului de incarcare la cablul
statiei de incarcare.

4.  Daca trebuie sa scoateti modulul de incarcare,
apasati clemele de dedesubt cu cheia imbus.
Scoateti modulul de incarcare.

14 - Instalare
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5. Amplasati statia de incarcare in zona selectata.

6.  Conectati cablul de joasa tensiune la statia de
incarcare si la unitatea de alimentare.

7.  Amplasati sursa de alimentare la o inaltime minima
de 30 cm/ 12 in.

e

4 4 '

min 30 cm / 12”

8.  Conectati cablul de alimentare la o priza electrica
de 100-240 V.

9.  Bagati cablul de joasa tensiune in pamant cu
tarusii sau ingropati cablul.

10. Fixati statia de incarcare pe sol cu suruburile
furnizate.

3.4.2 Verificarea vizuald a statiei de

incércare

1. Asigurati-va ca indicatorul cu LED al statiei de
incarcare este activ.

3.4.3 Incarcarea produsului
1. Puneti produsul in statia de incarcare.

Nota: Produsul incepe sa se incarce automat
atunci cand se afla in statia de incarcare.

3.4.4 Descarcarea si asocierea cu aplicatia
GARDENA smart system
1.  Descarcati aplicatia GARDENA smart system pe
dispozitivul dvs. mobil.
2. Inregistrati-va ca utilizator si conectati-va la
aplicatie.
Selectati /ncludere produs in aplicatie.
Selectati modelul produsului vostru.
Activati modul tehnologia wireless Bluetooth® pe
dispozitivul mobil.
6.  Urmati instructiunile din aplicatie.

3.4.5 Instalarea héartii

Instalarea obiectelor hartii se realizeaza in aplicatia
GARDENA smart system.

3.4.5.1 Telecomanda

Ca sa instalati obiecte pe harta, utilizati produsul cu
functia Telecomanda si adaugati puncte intermediare pe
harta.

Controlarea produsului cu telecomanda

. Deschideti aplicatia GARDENA smart system.

. Apasati pe butonul Telecomanda de pe produs.
Consultati Utilizarea tastaturii la pagina 9.

. Utilizati butonul sus/jos (A) pentru a deplasa
produsul inainte sau inapoi.

. Utilizati butonul stnga/dreapta (D) pentru a roti
produsul spre stanga sau dreapta.

. Utilizati butonul + (E) pentru a addauga un punct
intermediar pe harta.

. Folositi butonul de anulare (B) pentru a elimina cel
mai recent punct intermediar.

. Folositi butonul de reaplicare (C) pentru a restabili
punctul intermediar eliminat.
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Nota: Mergeti 2-3 m/6.5-9.8 ft. in spatele produsului
cand il controlati cu telecomanda. Utilizati telecomanda
pentru a controla produsul atunci cand instalati obiecte
de harta, nu ridicati si nu mutati manual produsul intre
punctele intermediare.

3.4.5.2 Puncte intermediare

Punctele intermediare (A) sunt pozitii care marcheaza
limitele virtuale si traseele (B). GARDENA va recomanda
sa utilizati un numar mic de puncte intermediare. Liniile
dintre punctele intermediare sunt drepte. Pentru a

crea curbe line, utilizati mai multe puncte intermediare.
GARDENA va recomanda setarea distantei minime de
30 cm/1 ft. intre punctele intermediare.

Produsul are o functie de detectare a marginilor care

il ajuta sa gaseasca marginea zonei de iarba. Nu

este necesar sa setati punctele de trecere cu precizie
ridicata. Produsul Tsi va regla pozitia si va taia iarba in
apropierea marginii. Puteti deplasa punctele de trecere
n afara zonei de iarba pentru a ajuta produsul sa taie
toata iarba de langa margine. Dupa ce instalati produsul,
puteti utiliza aplicatia pentru a adauga, elimina sau
modifica punctele de trecere.

Nota: cand instalati o zona de tundere sau o zona
interzisa, pozitia punctului intermediar se afla in coltul
din sténga fata al produsului.

3.4.5.3 Punct de andocare

in partea din fata a statiei de inc&rcare existd un punct
de andocare. Acesta este utilizat pentru ca produsul sa
navigheze catre statia de incarcare si dinspre aceasta.
Punctul de andocare trebuie sa se afle in interiorul

delimitarii virtuale si trebuie sa aiba o vedere libera spre
cer.

Punctul de andocare poate fi stabilit la 70-250 cm/28-98
in. distanta de statia de incarcare.

Nota: Distanta scurtd pana la statia de incarcare
reduce riscul de urme de roti. Poate fi nevoie de
o distanta lunga pentru a avea o receptie buna a
semnalelor de la sateliti in punctul de andocare.

3.4.5.4 Delimitare virtuala

Delimitarea virtuala stabileste granitele exterioare ale
zonei in care produsul are voie s& functioneze. Tn
interiorul delimitarii virtuale puteti instala zone de
tundere si zone interzise.

Instalarea delimitarii virtuale
1. Deschideti aplicatia GARDENA smart system si
selectati Pornire configurare.

2. Utilizati produsul in sensul acelor de ceasornic, in
jurul marginii exterioare a instalatiei pentru a seta
punctele intermediare pentru delimitarea virtuala.

3.4.5.5 Zona de cosit

Zona de cosit este creata prin delimitari virtuale. Este
zona in care produsul functioneaza si taie iarba. Zona de
cosit poate fi doar in interiorul limitei virtuale. Zona de
cosit se adapteaza la limita virtuala.

Crearea unei zone de cosit

1. Deschideti aplicatia GARDENA smart system si
accesati harta.

2. Selectati instrumentul stilou > zona de cosit.

3.  Utilizati aplicatia pentru a seta si regla punctele

intermediare pentru a defini zonele cosit in care
masina de tuns va taia iarba.

Nota: Nu trebuie sa utilizati telecomanda pentru
a crea zone de cosit.
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3.4.5.6 Zona interzisa

O zona interzisa este o zona in care produsul nu trebuie
sa intre. Cand creati o zona interzisa, produsul este
operat cu appDrive contrar sensului acelor de ceasornic,
in jurul delimitarii zonei interzise si punctele intermediare
sunt stabilite de-a lungul delimitarii.

Sunt recomandate zonele interzise:

. n jurul tuturor obstacolelor, de exemplu, copaci,
radacini si pietre.

. Pentru a nu include in zona de lucru pante mai
mari de 25%.

O zona interzisa trebuie sa aiba o dimensiune minima
de 30x30cm /1 x1ft

Nota: Produsul are o functie de evitare a obiectelor,
dar GARDENA recomanda utilizarea zonelor interzise
in jurul obiectelor permanente. Zonele interzise ajuta
produsul sa navigheze in zona de cosire cu eficienta
sporita.

Nota: Nu creati o zona interzisa de-a latul zonei de
lucru pentru a impiedica intrarea produsului in alte parti
ale zonei de lucru.

X

Crearea unei zone No-go

1. Deschideti aplicatia GARDENA smart system si
accesati harta. Selectati stiloul si apoi selectati
zona No-go.

2. Controlati produsul in sens invers acelor de
ceasornic, in jurul zonei selectate, si setati punctele
intermediare pentru zonele No-go.

2710 - 002 - 24.11.2025
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4 Setari

Folositi aplicatia GARDENA smart system pentru
setarile produsului.

4.1 Efectuarea setarilor pentru
planificare

Setati timpul de functionare a produsului in cadrul
planificarii. Timpul de functionare include tunderea,
cautarea si incarcarea. Setati programul astfel incat
produsul sa functioneze in timpul zilei.

Nota: camera video necesita lumina naturala pentru
navigare. Produsul va fi restrictionat si nu va functiona
atunci cand nu exista suficienta lumina pentru navigare.

Produsul are un timp maxim de taiere in fiecare zi.
Timpul de functionare poate fi diferit din multe motive,
de exemplu, planul zonei de cosit, inaltimea ierbii si
vechimea acumulatorului.

Puteti seta planificarea prin 2 proceduri diferite:

. Utilizati planificarea asistatda de GARDENA.
Introduceti dimensiunea zonei dvs. de cosit pentru
ca programul wizard sa afiseze o planificare
aplicabila.

. Utilizati planificarea manuala pentru a stabili sau a
ajusta manual planificarea.

ATENT'E Nu taiati gazonul mai mult
decat este necesar, pentru a preveni uzura

produsului si a gazonului.

4.2 SensorControl

ol

SensorControl regleaza automat timpul de taiere in
functie de Tnaltimea ierbii. Aceasta functie se aplica
numai zonelor de cosit cu un model de cosit neregulat.
Produsul nu poate functiona mai mult decét ii permit
setarile de planificare. Produsul opreste taierea si revine
la statia de incarcare daca simte ca iarba a fost taiata.
Prima functionarea a zilei este setata prin setarile de
planificare. Produsul finalizeaza 1 ciclu de tundere si
apoi SensorControl alege daca produsul va continua sa
functioneze.

Exista 3 niveluri pe care le puteti selecta pentru
SensorControl Scazuta, Medle si Ridicata. La nivel
Scazut, produsul functioneaza o perioada mai lunga de
timp. La nivel Ridicat, produsul functioneaza o perioada
mai scurta de timp.

Nota: cand se utilizeaza SensorControl, se
recomanda sa alocati cat mai mult timp de functionare
posibil pentru SensorControl. Nu restrictionati
planificarea mai mult decat este necesar. De asemenea,
verificati daca discul portcutit este curat si lamele sunt in
stare buna.

4.3 Trim-to-Edge

Functia 7rim-to-Edge ii permit produsului sa taie iarba
aproape de marginile gazonului. Exista 2 setari pe care
le puteti selecta pentru produs:

. De-a lungul marginii zonei de cosit. Produsul
functioneaza cu un model de tundere Trim-to-Edge
pe cand se deplaseaza de-a lungul limitei virtuale
a zonei de cosit. Aceasta functie face ca produsul
sa tunda iarba la margine.

. In caz de coliziune: Produsul trece la modul de
tundere Trim-fo-Edge dupa ce loveste un obiect,
de exemplu, un copac. Aceasta functie face ca
produsul sa tunda iarba la marginea din apropierea
obiectului.

4.4 Senzor de inghet

larba se deterioreaza foarte usor cand curtea este
acoperita cu gheata. Daca Senzorul de inghet este
activ, produsul nu poate incepe sa tunda iarba cand
temperatura este sub 5° C / 41° F. Conform setarilor din
fabrica, aceasta functie este dezactivata.

Nota: senzorul de inghet se afl in interiorul carcasei
si poate exista o intarziere in comparatie cu temperatura
ambianta.

4.5 Modelul de cosit

Setarile pentru model se stabilesc pentru fiecare zona
de cosit.

GARDENA va recomanda sa folositi modelul regulat in
zonele de lucru mari si deschise. Faceti zone interzise
in jurul obstacolelor pentru a obtine cele mai bune
rezultate posibile.

GARDENA va recomanda sa folositi modelul neregulat
daca zona de cosit este complexa si are multe
obstacole.

4.6 Cod PIN

Cand folositi produsul pentru prima data, trebuie sa
introduceti codul PIN din fabrica 1234. Puteti schimba
codul PIN in aplicatie. Codul PIN trebuie sa aiba 4 cifre.
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Puteti utiliza cifrele 1-4 pentru a seta un cod PIN nou.
Consultati Utilizarea tastaturii la pagina 9.

4.7 Resetare la valorile din fabrica

Utilizati aceasta functie pentru a reseta toate setarile
utilizatorului. De asemenea, puteti selecta eliminarea
produsului din aplicatia GARDENA smart system.

Nota: coau PN si Mesajele nu sunt resetate atunci
cand selectati Reselare la valorile din fabrica. De
asemenea, puteti selecta eliminarea produsului din
aplicatia GARDENA smart system.
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5 Functionare

5.1 Utilizarea butonului ON/OFF

c AVERTISMENT: cititi si intelegeti

capitolul referitor la siguranta inainte de
utilizarea produsului.

. Apasati pe butonul ON/OFF timp de 3 secunde
pentru a PORNI produsul. Asigurati-va ca
indicatorul cu LED se aprinde.

. Produsul este PORNIT si in modul de economisire
a energiei daca indicatorul cu LED se aprinde
intermitent. Pentru a iesi din modul de economisire
a energiei, apasati butonul ON/OFF timp de 3
secunde.

. Apasati butonul ON/OFF timp de 3 secunde pentru
a OPRI produsul. Asigurati-va ca indicatorul cu
LED se stinge.

5.1.1 Lampa indicatoare

Lampa indicatoare de pe tastatura indica modul de
functionare a produsului; consultati /ndicator de stare cu
LED pe tastaturd la pagina 10.

5.2 Pornirea produsului
1. Apasati butonul ON/OFF timp de 3 secunde.

2. Utilizati butoanele de pe tastatura pentru a
introduce codul PIN, apoi apasati butonul OK.
Consultati Cod PIN la pagina 18.

3. Selectati un mod de operare. Consultati Modurile
de functionare la pagina 20.

Nota: in primele saptamani dupa instalare, nivelul de
sunet perceput in momentul tunderii ierbii poate fi mai
mare decat cel asteptat. Cand produsul a tuns iarba

de ceva timp, nivelul de sunet perceput este mult mai
redus.

5.3 Modurile de functionare

Sunt disponibile urmatoarele moduri de functionare:
. Cosirea conform planificarii

. Ignorare planificare

. Park (Parcare)/Planificare

. Park (Parcare)

. Durata de parcare

5.3.1 Cosirea conform planificarii

Cosirea conform planificarii este modul de operare
standard, in care produsul tunde iarba si se incarca
automat.

5.3.1.1 Setarea produsului sa coseasca conform
planificarii

Se poate seta pe panoul de bord din aplicatie sau cu
tastatura de pe produs:

1. Apasati butonul STOP.
2. Apésati butonul START timp de 1 secunda.

3.  Apasati butonul OK.

5.3.2 Ignorare planificare

Selectati /gnorare planificare pentru a anula temporar
setarile programului. O puteti selecta pentru a
suprascrie setarile de program timp de 3 ore. Produsul
nu poate fi setat sa tunda pe o duratd mai mare decat
timpul maxim de taiere pentru o zi.

5.3.2.1 Ignorarea planificarii

Se poate seta pe panoul de bord din aplicatie sau cu
tastatura de pe produs:

1. Apasati butonul STOP.
2. Apasati butonul START timp de 3 secunde.
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3. Apaésati butonul OK.

5.3.3 Parcare/Planificare

Modul de operare Parcare/Planificare inseamna ca
produsul revine la statia de incarcare, unde raméane
pana la urmatoarea planificare. Daca produsul a
functionat pe durata maxima de taiere pentru ziua
respectiva, va incepe sa functioneze din nou in

ziua urmatoare. Consultati Efectuarea setarilor pentru
planificare la pagina 18.

5.3.3.1 Pentru a parca produsul si a reporni cu urmatorul
program

Se poate seta pe panoul de bord din aplicatie sau cu
tastatura de pe produs:

1. Apasati butonul STOP.
2. Apasati butonul Park (Parcare) timp de 1 secunda.

3. Apasati butonul OK.

Nota: Pentru a schimba modul de functionare a
produsului, apasati butonul STOP; produsul va trece la
modul inactiv, in care puteti seta un mod de functionare.

5.3.4.1 Pentru a parca produsul

Se poate seta pe panoul de bord din aplicatie sau cu
tastatura de pe produs:

1. Apasati butonul STOP.
2. Apasati butonul Park (Parcare) timp de 3 secunde.

3. Apasati butonul OK.

Nota: Pentru a schimba modul de functionare al
produsului, apasati butonul STOP si selectati un mod de
functionare.

5.3.5 Durata de parcare

Modul de operare Durata de parcare inseamna ca puteti
parca produsul in statia de incarcare pentru o perioada
de timp setata. Timpul standard este de 12 ore.

5.3.5.1 Pentru a parca produsul pentru o perioada de
timp setata

Acest lucru se poate efectua cu tastatura produsului.
1. Apasati butonul STOP.
2. Apasati butonul Parcare timp de 3 secunde.

5.3.4 Parcare

Modul de operare Parcare inseamna ca produsul revine
la statia de incarcare pana se selecteaza un alt mod de
operare.

3. Apasati butonul OK.

5.4 Oprirea produsului

1. Apasati butonul STOP din partea de sus a
produsului.
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5.7 Reglaj inaltime de taiere

Puteti selecta una din cele 4 trepte diferite pentru
inaltimea de taiere. Discul portcutit are marcaje pentru
fiecare treapta. Treapta 1 este inaltimea cea mai mica,
iar treapta 4 este inaltimea cea mai mare. Setarea din
fabrica este reglata la 4.

5.7.1 Reglarea inaltimii de taiere

Q AVERTISMENT: utilizati manusi de
protectie.

1. Apasati butonul STOP.

2. Apasati butonul ON/OFF timp de 3 secunde pentru
Nota: cand se apasa butonul STOP, produsul devine a OPRI pr'odusul. Asigurati-va ca indicatorul cu
inactiv. Produsul si motorul de taiere se opresc. LED se stinge.

3. Puneti produsul cu discul portcutit in sus pe o
suprafata moale si curata.

5.5 Pentru a OPRI produsul 4.  Scoateti capacul butonului de reglare a inaltimii de

1. Apasati butonul STOP. taiere.

2. Apasati butonul ON/OFF timp de 3 secunde pentru
a OPRI produsul. Asigurati-va ca indicatorul cu
LED se stinge.

5. Apasati discul de taiere in jos si rotiti butonul de
reglare pentru a selecta o inaltime de taiere.

5.6 Tncarcarea acumulatorului

Cand produsul este nou sau dupa o depozitare pe
termen lung, acumulatorul poate fi descarcat. Daca
bateria este descarcata, trebuie sa incarcati produsul.
Puteti utiliza produsul dupa incarcarea bateriei.

Nota: burata de incarcare este de aproximativ 24 ore
daca bateria este complet descarcata.

1. Puneti produsul in statia de incarcare astfel incat
placile de incarcare sa atinga placile de contact.

2. Asigurati-va ca produsul se incarca in aplicatia
GARDENA smart system sau pe tastatura.

6.  Eliberati discul de taiere.
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7.  Prindeti capacul butonului de reglare a inaltimii de
taiere.
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6 Intretinere

6.1 Introducere - intretinere

AVERTISMENT: utilizati manusi de

protectie.

AVERTISMENT: Comutati produsul
la OFF inainte de a efectua operatii de
intretinere asupra sa.

Pentru o functionare mai buna si o durata mai mare de
viata a produsului, aveti grija sa-I curatati regulat si sa
nlocuiti piesele uzate.

Cand produsul este nou, examinati discurile portcutit si

cutitele Tn fiecare saptamana. Daca uzura este scazuta,

puteti creste intervalul pana la urmatoarea verificare a

acestora. Examinati discurile portcutit si cutitele mai des

daca uzura este mare.

Este important ca discul portcutit sa se roteasca usor

si ca taisurile cutitelor sa nu fie deteriorate. Durata

obisnuita de viata a cutitelor este de 4-7 saptamani.

Urmatoarele conditii pot creste sau scadea durata de

viata a cutitelor:

. durata de functionare si suprafata zonei de cosit;

. lungimea si desimea ierbii;

. solul, nisipul si utilizarea ingrasamintelor;

. obiecte precum conuri, unelte, pietre si radacini in
zona de cosit.

Nota: Rezultatul tunderii poate fi nesatisfacator daca
sunt tocite cutitele. Consultati /nlocuirea cuyitelor la
pagina 25 pentru modul de inlocuire a cutitelor.

6.2 Scoaterea carcasei produsului

1. Indepartati capacul superior.

2. Apasati clemele din partea din spate a corpului
produsului.

3.  Apasati clemele din partea din fata a corpului
produsului.

4.  Scoateti carcasa produsului din sasiu.

6.3 Curatati produsul

ATENTIE: Nu utilizati o instalatie de
spalare cu presiune ridicata pentru a curata

produsul. Nu utilizati solventi pentru a
curata.

Q AVERTISMENT: utilizati manusi de
protectie.
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GARDENA recomanda utilizarea unui kit special de
curatare si intretinere. Contactati centrul de service
GARDENA pentru informatii suplimentare.

6.3.1 Curatarea produsului

1. Indepartati carcasa produsului. Consultati
Scoaterea carcasei produsului la pagina 24.

c ATENT|EZ Nu scoateti alte

componente din produs pentru a le
curata.

2. Curatati carcasa si sasiul cu o perie si apa de la

robinet.

3. Instalati carcasa produsului si capacul superior.

6.3.2 Curatarea sasiului si a discului
portcutit

6.3.4 Pentru a curata rotile

Produsul nu functioneaza satisfacator in pante daca
rotile sunt blocate cu iarba.

. Utilizati o perie moale pentru a curata rotile.

6.3.5 Pentru a curata corpul produsului

. Utilizati o laveta umeda sau o solutie slaba cu
sapun pentru a curata corpul produsului.

6.3.6 Pentru a curata placile de incarcare si

placile de contact

1. Utilizati o panza abraziva fina pentru a curata
placile de incarcare si placile de contact.

2. Lubrifiati placile de incarcare si placile de contact
cu vaselina.

6.3.7 Pentru a curata statia de incarcare

AVERTISMENT: utilizati manusi de

protectie.

A

Examinati discurile-portcutit si cutitele saptamanal.
1. Apasati butonul STOP.

2. Apasati butonul ON/OFF timp de 3 secunde pentru
a OPRI produsul. Asigurati-va ca indicatorul cu
LED de pe tastatura s-a stins.

3.  Ridicati produsul pe o parte, pe o suprafata curata
si moale.

4. Asigurati-va ca cutitele nu sunt deteriorate si ca
discul portcutit si cutitele se pot roti liber.

5. Curatati discurile-portcutit si carcasa cu o perie si
apa de la robinet.

6.3.3 Pentru curatarea ferestrei de

vizualizare

e ATENT|EZ Nu utilizati prosoape de

geamuri sau solventi. Acestea pot provoca
deteriorarea ferestrei de vizualizare.

AVERTISMENT: Deconectati sursa
de alimentare de la priza electrica inainte

de intretinere sau cand curatati statia de

incarcare sau sursa de alimentare.
Nota: Produsul nu poate intra in statia de incarcare
daca exista obiecte in aceasta. Curatati statia de
fncarcare in mod regulat.

ATENTIE: Nu utilizati un aparat de

spalare cu presiune nalta sau jet de apa
pentru a curata statia de incarcare.

. Indepartati iarba, crengutele si alte obiecte de pe
statia de incarcare.

6.4 Inlocuirea cutitelor

c AVERTISMENT: GARDENA poate

garanta siguranta numai daca utilizati cutite
originale GARDENA, cu logotipul cu semnul
H cu coroana in relief.

hartie, bureti abrazivi, perii, vata de
otel, acizi, alcalii, solutii pentru curatat

1. Indepartati praful de pe fereastra de vizualizare.
Utilizati apa sau aer comprimat.

2.  Curatati fereastra de vizualizare cu o carpa moale
sau cu un burete. Aplicati o presiune usoara.
Utilizati apa calduta cu o cantitate mica de sapun
slab, neutru, pentru vase.

Clatiti fereastra de vizualizare cu apa.

Uscati fereastra de vizualizare cu o laveta moale
sau cu aer comprimat.

2710 - 002 - 24.11.2025

intretinere - 25




AVERTISMENT: Trebuie sa Tnlocuiti

suruburile cand inlocuiti cutitele. Suruburile
utilizate se pot uza rapid si pot cauza
desprinderea cutitului, care poate duce la
vatamari corporale grave.

A

AVERTISMENT: utilizati manusi de

protectie.

A

Pentru o functionare in siguranta, inlocuiti cutitele uzate
sau deteriorate. Tnlocuiti cu regularitate cutitele pentru
un rezultat de taiere satisfacator si un consum redus de
energie. Toate cele 3 cutite si suruburile trebuie sa fie
nlocuite in acelasi timp pentru a obtine un sistem de
taiere echilibrat.

6.4.1 Tnlocuirea cutitelor
1. Apasati butonul STOP.

2. Apasati butonul ON/OFF timp de 3 secunde pentru
a OPRI produsul. Asigurati-va ca indicatorul cu
LED de pe tastatura s-a stins.

3. Puneti produsul cu discul portcutit in sus pe o
suprafata moale si curata.

4.  indepartati cele 3 suruburi si lame pentru fiecare
disc de taiere.

5. Montati cutite si suruburi noi.
Verificati daca cutitele pot pivota liber.

6.5 Actualizarea firmware-ului

GARDENA actualizeaza periodic firmware-ul si aplicatia
GARDENA smart system pentru produs.

6.5.1 Actualizare firmware-ului cu aplicatia
GARDENA smart system

Cand este disponibil un firmware nou, apare o notificare
n aplicatie, unde puteti selecta sa instalati noul
firmware.

6.5.2 Actualizarea aplicatiei GARDENA

smart system

Aplicatia GARDENA smart system este actualizata
periodic. Actualizati aplicatia in App Store sau in Google
Play, pentru a va asigura ca aveti cea mai recenta
versiune.

6.6 Baterie

Daca timpul de functionare a produsului este mai mic
decat normal intre incarcari, bateria a ajuns la sfarsitul
duratei de viata. Tnlocuiti bateria pentru a prelungi durata
de functionare.

Nota: burata de viata a bateriei este corelata cu
durata anotimpului si cu numarul de ore de utilizare
Zilnica a produsului. Un anotimp lung sau un numar
mare de ore de utilizare zilnica necesita inlocuirea mai
frecventa a bateriei.

6.6.1 Scoaterea si instalarea acumulatorului

1. Apasati butonul ON/OFF timp de 3 secunde pentru
a OPRI produsul. Asigurati-va ca indicatorul cu
LED se stinge.

ATENT|EZ Daca carcasa acumulatorului
este deteriorata, nu instalati si nu utilizati
acumulatorul. Consultati E/iminarea la
deseuri la pagina 35.

2. Puneti produsul cu discul portcutit in sus pe o
suprafata moale si curata.

3.  Desurubati cu o surubelnita Torx 20 cele 6 suruburi
de pe capacul acumulatorului si scoateti-1.

4.  Apasati clemele care tin acumulatorul fixat si
ridicati-l.

inainte de a depozita produsul. Daca bateria
nu este complet incarcata, aceasta se poate
defecta.

c ATENT'E Tncarcati complet bateria
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5.  Deconectati cele 2 cabluri de la acumulator.
6. Indepartati acumulatorul.
7. Instalati bateria urmand aceiasi pasi in ordine

inversa. Strangeti suruburile cu o forta de strangere
de 45-1,8 Nm.

6.7 Service pe timpul iernii

Tnainte de depozitarea pe timp de iarna, duceti produsul
la un centru de service GARDENA. intretinerea regulaté
pe timp de iarna va mentine produsul in stare buna si
va crea cele mai bune conditii pentru un nou sezon fara
intreruperi.

intretinerea include, de regula, urmatoarele:

Curatarea minutioasa a corpului, carcasei, discului
portcutit si a tuturor celorlalte piese mobile.
Testarea functionarii si componentelor produsului.
Verificarea si, daca este necesar, inlocuirea
pieselor uzate, cum ar fi cutitele si rulmentii.
Testarea capacitatii bateriei produsului, precum si
o recomandare de nlocuire a bateriei daca este
necesar.

Daca este disponibil firmware nou, produsul este
actualizat.
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7 Depanare

7.1 Mesaje

Mesajele din tabelul de mai jos sunt afisate in aplicatie. Contactati centrul de service local GARDENA daca se
afiseaza frecvent acelasi mesaj.

Mesaj

Cauza

Actiune

Motor roata blocat, stan-
ga/dreapta

larba sau alt obiect in jurul rotii conduca-
toare.

indepartati iarba sau obiectul.

Sistem de taiere blocat

larba sau alt obiect in jurul discului portcu-
it.

Indepartati iarba sau obiectul.

Discul portcutit se afla in apa.

Mutati produsul si preveniti colectarea apei
n zona de cosit.

larba este prea mare.

Tundeti iarba Tnainte sa instalati produ-
sul. Asigurati-va ca iarba are maximum 4
cm/1,2 in.

Blocat

Produsul se afla in spatele mai multor ob-
stacole intr-o zona mica.

Verificati zona si indepartati obstacolele
care impiedica produsul sa se indeparteze
din acest loc.

Zond de cosit exterioara

Zona de cosit are o inclinare prea mare
langa delimitarea virtuala.

Asigurati-va ca zona de cosit este setata
corect. Consultati Crearea unei zone de
cosit la pagina 16.

Interferente de la obiecte din metal, pre-
cum garduri, armaturi de otel sau cabluri
ingropate, in apropierea statiei de incarca-
re.

Schimbati pozitia statiei de incarcare.

Baterie consumata

Produsul nu poate gasi statia de incarca-
re.

Produsul nu are o pozitie precisa. Exami-
nati de ce acoperirea prin satelit nu este
buna n aceasta zona. Consultati /nstala-
rea harnii la pagina 15.

Un obstacol nu i permite produsului sa
gaseasca statia de incarcare.

Bateria a ajuns la finalul duratei de utiliza-
re.

inlocuiti bateria. Consultati Baterie la pagi-
na 26.

Antena statiei de incarcare este deteriora-
ta.

Daca indicatorul cu led de pe statia de
ncarcare se aprinde intermitent in rosu,
antena statiei este deteriorata. Adresati-va
distribuitorului dvs. de service autorizat.

A alunecat

Produsul s-a prins intr-un obstacol si pati-
neaza.

Eliberati produsul si remediati cauza pro-
blemei. Daca problema a fost cauzata de
iarba umeda, asteptati uscarea gazonului
nainte de a folosi produsul.

Instalatia include o panta abrupta.

Pantele abrupte trebuie izolate. Consultati
Instalarea hanii la pagina 15.

Motor roata suprasolicitat,
stanga/dreapta

larba sau alt obiect in jurul rotii conduca-
toare.

indepérta;i iarba sau obiectul de pe roata
conducatoare.
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Mesaj

Cauza

Actiune

Coliziune/Problema senzor
coliziune

Rotile din fata ale produsului sunt blocate.

Eliberati produsul si remediati cauza pro-
blemei. Daca problema persista, contactati
centrul de service local GARDENA.

Statie de incarcare blocata

Contactul dintre placile de incarcare de pe
produs si cele de pe statia de incarcare nu
este adecvat. Produsul a efectuat o serie
de incercari de a se incarca.

Utilizati o panza abraziva fina pentru a cu-
rata placile de incarcare si placile de con-
tact. Lubrifiati placile de incarcare si placile
de contact cu vaselind. Amplasati produsul
n statia de incarcare si verificati daca pla-
cile de incarcare si cele de contact sunt
conectate.

Un obiect nu permite intrarea produsului in
statia de incarcare.

indepartati obiectul.

Statia de incarcare este inclinata sau in
curba.

Amplasati placa de baza pe teren orizon-
tal.

Blocat in statia de incarca-
re

Un obiect nu permite produsului sa para-
seasca statia de incarcare.

indepartati obiectul.

Rasturnat Produsul se afla intr-o pozitie incorecta, se | Amplasati produsul in pozitie corecta.
inclind prea mult sau este rasturnat.
Ridicat Senzorul de ridicare a fost activat, deoare- | Asigurati-va ca carcasa se poate misca li-

ce produsul a fost ridicat.

ber in jurul sasiului. Indepértati sau creati
o insula in jurul obiectelor care pot cauza
ridicarea sasiului. Daca problema persista,
contactati centrul de service local GARDE-
NA.

Problema la actionarea ro-
1ii, stdnga/dreapta

larba sau alt obiect in jurul rotii conduca-
toare.

Curatati rotile si zona din jurul lor.

Problema electronica

Problema senzor de bucla,
fata/spate

Problema la senzorul de
inclinare

Problema temporara

Combinatie nevalida de
subsisteme

Problema temporard la ba-
terie

Functie de siguranta de-
fecta

Problema la butonul STOP

Configuratie de sistem ne-
valida

Problema la senzorul de ri-
dicare

Problema la sistemul de

inspectie vizuald

Produsul are o problema temporara, de
natura electronica sau de firmware.

Reporniti produsul. Daca problema persis-
ta, contactati centrul de service local GAR-
DENA.
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terie sau de firmware.

Mesaj Cauza Actiune
Problemad la sistemul de Placile de incarcare si cele de contact pre- | Reporniti produsul. Curatati placile de in-
incarcare zinta urme de coroziune sau murdarie. carcare de pe produs si placile de contact
de la statia de incarcare. Lubrifiati placile
de incarcare si placile de contact cu vaseli-
na.
Produsul are temporar o problema electro- | Reporniti produsul. Daca problema persis-
nica sau de firmware. ta, contactati reprezentantul de service au-
torizat.
Problema la baterie Produsul are o problema temporara la ba- | Reporniti produsul. Daca problema persis-

ta, contactati centrul de service local GAR-
DENA.

Tip de baterie necorespunzator.

Utilizati bateriile originale recomandate de
producator.

Temperaturd baterie in
afara limitelor

Temperatura bateriei este prea ridicata
sau prea scazuta pentru inceperea func-
tionarii.

Temperatura acumulatorului nu se inca-
dreaza in limitele de functionare si incarca-
rea/tunderea s-a oprit. incarcarea/tunde-
rea va incepe cand temperatura se inca-
dreaza din nou in limite.

Curent de incarcare prea
mare

Sursa de alimentare electrica incorecta
sau defecta.

Reporniti produsul. Daca problema persis-
ta, contactati centrul de service local GAR-
DENA.
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Mesaj

Cauza

Actiune

Fara semnal de bucla

Sursa de alimentare sau cablul de joasa
tensiune nu sunt conectate.

Daca indicatorul de stare cu LED de pe
statia de incarcare nu se aprinde, nu exis-
ta alimentare electrica. Examinati conexiu-
nea la priza electrica si dispozitivul de pro-
tectie la curent rezidual. Asigurati-va ca ati
conectat cablul de joasa tensiune la statia
de incarcare.

Sursa de alimentare sau cablul de joasa
tensiune sunt deteriorate.

Tnlocuiti sursa de alimentare sau cablul de
joasa tensiune.

Problema la asocierea dintre produs si sta-
tia de incarcare.

Verificati instalatia statiei de incarcare.

Interferente de la obiecte din metal, pre-
cum garduri, armaturi de otel sau cabluri
ingropate, in apropierea statiei de incarca-
re.

Schimbati pozitia statiei de incarcare.

Magsina de tuns gazonul in-
clinata

Produsul este inclinat mai mult decat un-
ghiul maxim.

Mutati produsul pe o zona plata.

Panta prea abrupta

Produsul s-a oprit, deoarece panta este
prea abrupta.

Schimbati instalatia pentru a exclude par-
tea abrupta.

Sistem de taiere dezechili-
brat

Produsul simte vibratii in discul portcutit.

Verificati daca suruburile si cutitele nu sunt
deteriorate sau uzate. Asigurati-va ca toa-
te cutitele sunt montate corect si ca exista
un sigur cutit montat in fiecare pozitie pe
discul de taiere.

Lipsa de putere in statia
de incarcare

Sursa de alimentare electrica este incorec-
ta sau defecta.

Verificati sursa de alimentare electrica. in-
locuiti sursa de alimentare electrica daca
este necesar.

Cadere de tensiune.

Gasiti si remediati cauza caderii de tensiu-
ne.

Produsul nu se poate incarca, deoarece
placile de contact si placile de incarcare nu
intra in contact.

Asigurati-va ca placile de incarcare si pla-
cile de contact intra in contact. Curatati
placile de incarcare si placile de contact.
Lubrifiati placile de incarcare si placile de
contact cu vaselina.

Destinatie inaccesibila

Calea inapoi catre statia de incarcare este
blocata de un obstacol.

indepartati obstacolul.

Produsul nu poate ajunge la destinatie,
deoarece exista o zona interzisa care blo-
cheaza calea catre zona de cosit.

Editati sau eliminati zona interzisa sau in-
stalati o noua zona de cosit.

Destinatie blocata

Calea catre destinatie este blocata de un
obstacol.

indepartati obstacolul care blocheaz ca-
lea catre destinatie.

Calea catre destinatie este blocata de o
zona interzisa.

Editati sau eliminati zona interzisa sau in-
stalati o noua zona de cosit.

Acumulatorul trebuie inlo-
cuit

Acumulatorul nu este intr-o stare buna.

inlocuiti bateria. Contactati tehnicianul de
service autorizat.

Acumulatorul se apropie
de finalul duratei de viara

Starea acumulatorului la un nivel critic de
scazut.

Tnlocuiti bateria. Contactati tehnicianul de
service autorizat.
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Mesaj

Cauza

Actiune

Configuratie firmware ne-
validd

Firmware-ul din produs este nevalid.

Puneti produsul in statia de incarcare si
actualizati firmware-ul prin FOTA. Daca
problema persista, contactati tehnicianul
de service autorizat.

Disc portcutit pentru mar-
gine blocat

Sistemul de taiere a marginilor este blocat
de iarba sau de alte obiecte.

Verificati sistemul de taiere a marginilor si
indepartati iarba sau alte obiecte.

Disc portcuit pentru mar-
gini dezechilibrat

Produsul detecteaza vibratii in discul port-
cutit pentru margini.

Verificati daca suruburile si cutitele nu sunt
deteriorate sau uzate. Asigurati-va ca toa-
te cutitele sunt montate corect si ca exista
un sigur cutit montat in fiecare pozitie pe
discul de taiere.

Pozitie prea incorecta

Semnal slab de la sateliti catre produs.

Semnalul de la sateliti este temporar slab.
Produsul va incepe sa functioneze cand
semnalele de la sateliti sunt adecvate.

Verificati daca exista vreun obiect intre
produs si cer care interfereaza cu semna-
lul de la sateliti. indepartati obiectul sau
efectuati o noua instalare pentru a nu ex-
clude aceste zone din instalatie. Consultati
Instalarea hanii la pagina 15.

Harta nevalida

Fisierul cu obiectele de harta este incorect.

Verificati harta in aplicatie. Modificati harta
si salvati-o.

Stergeti harta si efectuati o instalare noua.

Zona de cosit modificatd

Statia de incarcare a fost mutata.

Efectuati o noua instalare a statiei de in-
carcare in aplicatie.

Nu sunt disponibile date
de corectie

Probleme tehnice cu serviciul de corectare
a datelor.

Reporniti produsul. Daca problema persis-
ta, mesajul trebuie remediat de un tehni-
cian de service autorizat.

Produsul nu are conexiune Wi-Fi si nu
poate primi date de corectie.

Asigurati-va ca reteaua Wi-Fi functioneaza
corect si are acoperire in toate partile zo-
nei in care functioneaza produsul.

Nu este disponibila detec-
tarea obiectelor

Obiectele nu pot fi detectate de sistemul
de inspectie vizuala.

Curatati sticla din fata camerei.

Detectare slabd a obiecte-
lor

Obiectele sunt slab detectate de sistemul
de inspectie vizuala.

Curatati sticla din fata camerei.

7.2 Lampa indicatoare de pe statia de incarcare

Lampa indicatoare de pe statia de incarcare trebuie sa lumineze continuu sau intermitent in verde pentru a indica
instalarea corecta. Contactati centrul de service GARDENA pentru mai multe informatii.

Lumina

Cauza

Actiune

Lumina verde continua

Semnale bune.

Functionare normala. Nu este necesara
nicio actiune.

Lumina verde intermitenta

Problema la nivelul placii de baza a sta-
tiei de incarcare.

Asigurati-va ca sunt conectate cablurile

dintre turnul statiei de incarcare si placa
de baza. Daca problema persista, discu-
tati cu centrul de service GARDENA.
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7.3 Simptome

Daca produsul nu functioneaza ca de obicei, consultati tabelul de simptome de mai jos. Contactati centrul de service
GARDENA daca nu reusiti sa descoperiti motivul defectiunii.

Simptome

Cauza

Actiune

Produsul sta in punc-
tul de andocare timp
de cateva minute.

Produsul ramane in punctul de andocare pa-
na cand primeste semnale de la sateliti pen-
tru o pozitie precisa inainte de a incepe sa
functioneze.

Functionare normala a produsului.

Produsul are dificul-
tati la andocare.

Statia de incarcare nu se afla pe o suprafata
plana.

Amplasati statia de incarcare pe o suprafata
plana. Consultati /nstalarea statiei de incar-
care la pagina 14.

Produsul functionea-
za la o ora incorecta.

Orele de incepere si de oprire a functionarii
sunt incorecte.

Modificati setarile de planificare. Consultati
Efectuarea setarilor pentru planificare la pa-
gina 18.

Produsul vibreaza.

Sistemul de taiere nu este echilibrat, din cau-
za cutitelor deteriorate.

Examinati cutitele si suruburile, iar daca este
necesar, inlocuiti-le. Consultati /nlocuirea cu-
titelor la pagina 25.

Sistemul de taiere nu este echilibrat din cau-
za unui numar prea mare de cutite in aceeasi
pozitie.

Verificati daca pe fiecare surub este montat
un singur cutit.

Pe produs sunt instalate cutite de diferite
grosimi.

Verificati daca grosimile cutitelor sunt diferite
si Tnlocuiti cutitele, daca este necesar.

Produsul functionea-
za, dar discul portcu-
tit nu se roteste.

Produsul cauta statia de incarcare sau se
deplaseaza spre punctul de pornire.

Functionare normala a produsului. Discul
portcutit nu se roteste cand produsul cauta
statia de incarcare.

Produsul functionea-
za pe perioade mai
scurte decat in mod
normal intre incarca-
ri.

Discul portcutit este blocat de iarba sau de
alt obiect.

Demontati si curatati discul portcutit. Consul-
tati Curatarea sasiului si a discului portcutit la
pagina 25.

Bateria a ajuns la finalul duratei de utilizare.

Tnlocuiti bateria. Consultati Baterie la pagina
26.

Cutite tocite. Pentru tunderea ierbii, este ne-
cesara mai multa energie.

Tnlocuiti cutitele. Consultati /nfocuirea cutite-
lor la pagina 25.

larba este densa si nalta. Acest lucru poate
creste consumul de energie.

Utilizati modul Ignorare planificare. Sau
adaugati mai mult timp la program.

Timpii de tuns si cei
de incarcare sunt mai
scurti decat in mod
normal.

Bateria a ajuns la finalul duratei de utilizare.

Tnlocuiti bateria. Consultati Baterie la pagina
26.

Produsul este parcat
ore intregi in statia
de incarcare.

Produsul a functionat pe durata maxima de
taiere pentru ziua respectiva.

Functionare normala a produsului. Consultati
Siguranta acumulatorului la pagina 5.

A fost apasat butonul STOP.

Introduceti codul PIN si apasati butonul OK.
Apasati butonul Start.

Este activat modul Parcare.

Schimbati modul de operare. Consultati Mo-
durile de functionare la pagina 20.

Produsul nu functioneaza daca temperatura
bateriei este prea ridicata sau prea scazuta.

Asigurati-va ca statia de incarcare se afla
ntr-o zona cu protectie impotriva soarelui.
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Simptome

Cauza

Actiune

Rezultate de tundere
neuniforma.

Produsul functioneaza un numar mic de ore
pe zi.

Mairiti durata de tundere. Consultati Efectua-
rea seldrilor pentru planificare la pagina 18.

Zona de cosit este prea mare.

Reduceti dimensiunea zonei de cosit sau
prelungiti planificarea. Consultati Efectuarea
seldrilor pentru planificare la pagina 18.

Cutite tocite.

Tnlocuiti toate cutitele. Consultati /nlocuirea
cutitelor la pagina 25.

larba mare in raport cu inaltimea de taiere
setata.

Mariti inaltimea de taiere si apoi reduceti-o
cand iarba este mai scurta.

S-a acumulat iarba langa discul portcutit sau
in jurul arborelui motorului.

indepartati iarba acumulata si curatati produ-
sul. Consultati Curatati produsul la pagina
24.
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8 Transportul, depozitarea si eliminarea

8.1 Transportul

Bateriile cu ioni de litiu furnizate respecta cerintele
legislatiei privind bunurile periculoase.

. Respectati toate reglementarile nationale
aplicabile.

. Respectati cerintele speciale de pe ambalaj si
etichete privind transporturile comerciale, inclusiv
cele efectuate de catre terte parti si companiile de
expeditie.

8.2 Depozitarea

. incarcati complet produsul. Consultati /ncércarea
acumulatorului la pagina 22.

. Setati produsul la OFF. Consultati Pentru a OPR/

produsul la pagina 22.

. Curatati produsul. Consultati Curdtati produsul la
pagina 24.

. Pastrati produsul intr-un spatiu uscat, ferit de
inghet.

. Tineti produsul cu toate rotile pe teren drept.
. Daca tineti statia de incarcare in interior,
deconectati si scoateti sursa de alimentare.

Nota: Daca tineti statia de incarcare in aer liber,
nu deconectati sursa de alimentare.

. Contactati centrul de service GARDENA pentru
informatii despre accesoriile de depozitare
disponibile pentru produsul dvs.

8.3 Eliminarea la deseuri

Simbolul de mai jos inseamna ca produsul nu este
deseu casnic. Reciclati-l prin sistemul local de colectare
pentru echipamente electrice si electronice. Astfel
contribuiti la gestionarea corecta a deseurilor la sfarsitul
duratei de viata. Contactati autoritatile locale, serviciile
pentru deseuri menajere, distribuitorul sau vanzatorul
pentru informatii. Eliminarea incorecta ca deseu poate
avea efecte negative asupra mediului si sanatatii
oamenilor, din cauza posibilei prezente a substantelor
periculoase.

hid

Nota: simbolul apare pe produs sau pe ambalajul
produsului.
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9 Date tehnice

9.1 Date tehnice

Dimensiuni smart SILENO sense
Lungime, cm 60

Latime, cm 41

inaltime, cm 26

Greutate, kg 9,4

Sistem electric

smart SILENO sense

Baterie, Li-lon 18,0 /4.0 Ah nr. art.

593 11 41-07, 593 11 41-08

Sursa de alimentare (28 V c.c.), V c.a.

100-240

Lungimea cablului de joasa tensiune, m

20

Consum mediu de energie la utilizare maxima

8 kWh/lun& in 600 m? suprafata de cosit

Curent de incarcare, A c.c.

2,2

Tip de sursa de alimentare? ADP-60PR XX
Timp mediu de tuns, min 90
Timp mediu de incarcare, min 80

Tundere

smart SILENO sense

Sistem de taiere

1 disc cu 3 cutite pivotante

Turatia motorului de taiere, rpm 2670
Consum de energie in timpul tunsului, W +/- 20% 30
inaltime de taiere, cm 2,5-4,5
Latime de taiere, cm 16

Cel mai ingust pasaj posibil, cm 100
Panta maxima pentru instalare % 25
Panta maxima la marginea zonei de cosit % 15

2 XX, YY pot reprezenta orice caractere alfanumerice sau spatiu liber numai in scopuri de marketing, fara
diferente tehnice. ,XX” indica versiunea de tara, cum ar fi JP, iar "Y" indica editia produsului, cum ar fi V.
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Date despre zgomot 3

smart SILENO sense

Nivel de zgomot, perceput, dB (A)

56

Nivel de zgomot - putere acustica masurata, dB (A) 55

Incertitudini emisii de zgomot Kyya, dB(A)

1

Nivel de zgomot - presiune acustica la urechea operatorului*, dB (A) | 47

Cod IP smart SILENO sense
Produs IPX5
Statie de incarcare IPX5
Sursa de alimentare P44

Antena pentru cablul de delimitare

smart SILENO sense

Banda de frecventa operationala, Hz 100-80000
Camp magnetic maxim®, dBuA/m 82

Putere radiofrecventa maxima®, mW la 60 m <25
Bluetooth® smart SILENO sense
Banda de frecventa operationala, MHz 2400-2484

Putere maxima transmisa, dBm 8

Wi-Fi

smart SILENO sense

Suport banda de frecventa

Canalele 1-11 (2412-2462 MHz)

Canalele 12-13 (2467-2484 MHz)

Canalul 14
Banda de frecventa operationala, MHz 2402-2480
Putere maxima transmisa, dBm 20

Conectivitate celulara 2G

Banda de frecventa operationala, MHz

GSM 850 MHz, E-GSM 900 MHz, DCS 1800 MHz, PCS 1900 MHz

Clasa de putere, dBm

Clasa de putere 4 (GSM/E-GSM) 33dBm
Clasa de putere 1 (DCS/PCS) 30 dBm
Clasa de putere E2 (GSM/E-GSM) 27 dBm
Clasa de putere E2 (DCS/PCS) 26 dBm

3 Determinate in conformitate cu Directiva 2006/42/CE si cu standardul EN 50636-2-107. Cu exceptia nivelului

de zgomot, perceput, masurat conform ISO 11094:1991.
4 Incertitudini zgomot presiune acustica Kpa, 2-4 dB (A)
5 Masurat in conformitate cu EN 303 447.
6 Puterea de iesire activd maxima catre antene pe banda de frecvente pe care functioneaza echipamentul

radio.
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Conectivitate celulara 4G

Banda de frecventa operatio- | Banda 1 (2100 MHz), Banda 2 (1900 MHz), Banda 3 (1800 MHz), Banda 4 (1700
nala, MHz MHz), Banda 5 (850 MHz), Banda 8 (900 MHz), Banda 12 (700 MHz), Banda 13
(700 MHz), Banda 17 (700 MHz), Banda 18 (850 MHz), Banda 19 (850 MHz),
Banda 20 (800 MHz), Banda 25 (1900 MHz), Banda 26 (850 MHz), Banda 28 (700
MHz), Banda 39 (1900 MHz), Banda 66 (1700 MHz), Banda 85 (700 MHz)

Clasa de putere, dBm 60-64 MHz

Husqvarna AB nu garanteaza compatibilitatea deplina a produsului cu alte tipuri de sisteme wireless, precum
telecomenzile, transmitatoarele radio, aparatele auditive pentru hipoacuzici, plasele electrice subterane pentru
protectia impotriva animalelor sau dispozitive similare.

Produsele sunt fabricate in Anglia sau Cehia. Consultati informatiile de pe placuta de identificare. Consultati
Introducere la pagina 7.

9.2 Marci comerciale inregistrate

Marca si siglele Bluetooth® sunt marci comerciale inregistrate ale Bluetooth SIG, inc. iar utilizarea acestora de catre
GARDENA se face sub licenta.

Aaa Store este o marca comerciala a Apple Inc.
Google Play este o marca comerciala a Google LLC.

Sigla Wi-fi CERTIFIED™ este o marca comerciala inregistrata a Wi-fi Alliance®. Acest produs este certificat conform
Wi-fi Alliance®.

°

CERTIFIED
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10 Software gratuit si open source

Acest produs contine componente software care sunt
licentiate de detinatorii drepturilor de autor ca software
liber sau software cu sursa deschisa in conformitate

cu GNU General public License Version 2 si/sau GNU
Lesser General public License Version 2.1 si/sau Mozilla
public License Version 2.0. Oricine poate obtine codul
sursa pentru aceste componente software de la noi,

pe un suport de date (CD-ROM, DVD sau stick USB).
Aceasta oferta este valabila timp de trei ani de la cea
mai recenta furnizare a codului obiect de catre noi si
este valabila atat timp cat oferim piese de schimb sau
servicii de suport pentru produsul respectiv. Va rugam
sa trimiteti solicitarea dvs. la urmatoarea adresa de e-
mail: smart.open.source@husqgvarnagroup.com sau prin
posta la urmatoarea adresa:

GARDENA Manufacturing GmbH
Aftersales

Hans-Lorenser-Str. 40

89079 Ulm / Germania.

Va rugam sa specificati adresa la care doriti sa trimitem
codul sursa. Informatiile suplimentare despre produs (de
ex. numele explicit al produsului, numarul de serie etc.)
ne vor ajuta sa identificdm codul sursa corespunzator
pentru dvs. Codul sursa va fi trimis la adresa indicata
dupa rambursarea cheltuielilor efective pentru furnizarea
suportului de date si pentru expediere.
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11 Declaratie de conformitate

11.1 Declaratie de conformitate UE initiala

EU Declaration of Conformity

EU Declaration of Conformity ROB-P40-25-1E

We, Husqvarna AB, SE 561 82 Huskvarna, SWEDEN, Tel. +46 36 146500 declare on our
sole responsibility that the product:

Description Battery powered robotic lawn mower
Brand GARDENA
Type / Model smart SILENO sense
Identification Serial numbers dating from 2025 week 45
is in conformity with the following EU directives and regulations as amended:
Description

2006/42/EC "relating to machinery"

2014/53/EU "relating to radio equipment”

2011/65/EU “relating to restriction of hazardous substances”

and that the following standards and/or technical specifications are applied;

IEC 60335-1:2010+A1:2013+A2:2016 (EN 60335-1:2012+AC:2014+A11:2014+A13:2017+A15:2021)
IEC 60335-2-107:2017+A1:2020+A2:2021 (EN 50636-2-107:2015+A1:2018+A2:2020+A3:2021)
EN ISO 12100:2010

EN IEC 63000:2018

EN 55014-1:2017+A11:2020 and EN IEC 55014-1:2021

EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008+AC:1997 and EN IEC 55014-2:2021

ETSI EN 300 328 V2.2.2

ETSI EN 301 489-1V1.9.2 and ETSI EN 301 489-1V2.2.3

ETSI EN 301 489-17 V3.3.1

ETSI EN 301 489-19 V2.2.1

ETSI EN 301 489-52 v1.2.1

ETSI EN 303 413 V1.2.1

ETSIEN 301511 v12.5.1

ETSI EN 301 908-1 v13.1.1 and ETSI EN 301 908-1 v15.1.1

ETSI EN 301 908-2 v13.1.1

ETSI EN 303 447 V1.3.1

CEN EN 18031-1:2024

CEN EN 18031-2:2024

/e

Lars Roos (Oct 3/2025 14:19:56 GMT+2)

Lars Roos

Huskvarna
R&D Director, Robotics & Smart Business Unit c €

Husqvarna AB, Gardena Division
Responsible for technical documentation
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11.2 Declaratie de conformitate UE

Noi, Husqvarna AB, SE 561 82 Huskvarna, SWEDEN,
Tel. +46 36 146500, declaram pe propria raspundere, ca

produsul:
Descriere Masina robotizaté de tuns gazonul, cu baterii
Marca GARDENA
Tip/Model GARDENA
smart SILENO sense
Identificare Numere de serie incepand cu 2025 saptamana 45

este in conformitate cu urmatoarele directive si
regulamente UE, cum modificarile corespunzatoare:

Directiva/Regulament

Descriere

2006/42/CE ,Privind echipamentele tehnice”
2014/53/UE 4Privind echipamentele radio”
2011/65/UE ,Restrictionarea utilizarii anumitor substante periculoase”

si ca au fost aplicate urmatoarele standarde si/sau
specificatii tehnice:

.

IEC 60335-1:2010+A1:2013+A2:2016 (EN
60335-1:2012+AC:2014+A11:2014+A13:2017+A1
5:2021)

IEC 60335-2-107:2017+A1:2020+A2:2021 (EN
50636-2-107:2015+A1:2018+A2:2020+A3:2021)
EN ISO 12100:2010

EN IEC 63000:2018

EN 55014-1:2017+A11:2020 si EN [EC
55014-1:2021

EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008+AC:1997 si
EN IEC 55014-2:2021

ETSI EN 300 328 V2.2.2

ETSI EN 301 489-1 V1.9.2 si ETSI EN 301 489-1
V2.2.3

ETSI EN 301 489-17 V3.3.1
ETSI EN 301 489-19 V2.2.1
ETSI EN 301 489-52 v1.2.1
ETSI EN 303 413 V1.2.1
ETSIEN 301 511 v12.5.1
ETSI EN 301 908-1 v13.1.1 i ETSI EN 301 908-1
v15.1.1

ETSI EN 301 908-2 v13.1.1
ETSI EN 303 447 V1.3.1
CEN EN 18031-1:2024
CEN EN 18031-2:2024

Lars Roos

Huskvarna

Director R&D, Robotics & Smart Business Unit.
Husqvarna AB, Divizie Gardena. Responsabil pentru
documentatia tehnica.

q
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@) GARDENA

Copyright © 2025 Husqvarna. Toate drepturile rezervate.
GARDENA si denumirile de produse si caracteristicile sunt marci comerciale detinute de Husqvarna Group.
Toate masuratorile indicate sunt aproximative.

www.gardena.com
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